1 Juan

¢Rasunpachu Jesucristoga noganchino tulluyoj y aychayoj caran?
¢Picunataj caycan Tayta Diospa rasun caj wamrancunaga?

¢Pitaj isquirbiran? Cay libruchoga jutinta manami willacunchu. Ichanga erménucuna imay-
pis nisha cay libruta apdstol Juan isquirbishantami.

¢Picunapaitaj isquirbiran? Cay cartata Juan isquirbiran sumaj rejsishan ermanucunapami.
Waquin yarpan Efesucho caj ermédnucunapaj isquirbishantami.

¢Jmaytaj isquirbiran? Waquin yarpan wata 90 d.C. wichan isquirbishantami.

¢Imataj caycan cay librucho? Cay rimir caj San Juan cartachéga fési tantiyana rimaycuna-
wanmi willapaycdamanchi. Yachaycédchishanta ishcay u quimsa cutimi cay cartacho cutipan.
Quimsa yachachicuypéami parlaycan: 1) Chaycho niycan noganchi runano rasunpa tulluyoj
y rasunpa aychayoj Jestis shamushantami. 2) Erménucuna alli ricanacur cuyanacunanpépis
niycan. 3) Jucha ruraycuna imano cashanta y Tayta Diospa wamrancuna imano cashantapis
niycan.

Chay wichan llutan yachachicojcunaga yachachej runacunapa cuerpun pasaypa mana alli
cashantami. Chaymi paycuna mana riguejchu noganchi runano Tayta Diospa wamran shamu-
shanta. Chaura Juanga achca cuti niycan chay llutan yachachicojcuna llutanta yarpaycashanta
(1.1-4; 2.20-25; 4.1-6; 5.1-12).

Erménucuna alli ricanacur cuyanacunanpaj achca cuti riman (2.7-11; 3.11-24; 4.7-21).
Jesusga Tayta Diospa wamran caycarpis noganchino runamanmi ticraran y noganchi-raycumi
wafluran. Chayno caycaptenga jucninchi-jucninchipis cuyanacushun (2.5, 6; 3.16; 4.8-12).

¢Picunataj caycan Tayta Diospa rasunpa wamrancuna? Tayta Diospa rasunpa wamrancu-
naga caycan juchanpita cunfisacojcunami y Tayta Dios munashanno cawajcunami. Chaymi
mas alli caycan Tayta Diosta wiyacur jucnin-jucninpis cuyanacushan. Chayno cawajcunami
mana ushacaj cawayta tarenga (1.5-2.2; 2.28-3.10; 5.13-21).

yarpaylla caycénapaj. Rasunpa juc
yarpayllami cawanchi Tayta Dios-
wanpis, wamran Jesucristuwanpis.
4Caycunataga isquirbimé fiyupa
cushisha cawananchipami.

Gallarinan

1 IGamcunaman isquirbim6 Cawa-
chicoj Palabrapitami.« Payga
gallarinancho imapis manaraj captin
maynami caycaran. Nogacunaga
rimashantami wiyashcd. Quiquintami
flawéwan ricashcd. Maquéwanpis
yatashcami.c 2Paytaga cawachicoj
captin Tayta Diosmi cachamur
rejsichisha. Nogacunaga payta ricash-
cami.4 Chaymi gamcunata willapa

Tayta Dios achquino cashan

5Cananga Jesucristo
willapdmashantami willapashay-
qui. Payga nimasha: «Tayta Diosga
achquimi. Pay cashanchoga ima
chacaypis manami canchu» nir. Chay

mana ushacaj cawayta tarinayquipaj.
3Ricashidcunatami, wiyashdcunatami
willapd gamcunapis nogacunawan juc

nimashantaga llapantami willapayca.
6Chaymi chacaycho puriycar «Tayta
Dios munashannomi cawaycé» nerga

21.1 Cawachicoj Palabra niycan Taytanchi Jesucristupami.

€1.1 Juan 1.1, 4; 6.68. 41.2 Juan 1.14, 18.

b1.1 Juan 1.1; 1Juan 2.13-14.

1844

La Biblia en Quechua del Huallaga del Perd, 1 ra ed. © 2010, Sociedad Biblica Peruana, ©Wycliffe Bible Translators, Inc.



1845

llullacuycanchimi. Manami rasun
cajtachu ruraycanchi. 7 Tayta Dios-
ninchi munashanno cawarmi ichanga
achicyajcho puriycanchi. Chayno
caycanchi Tayta Diosga achqui
captinmi. Chaymi jucninchi-jucnin-
chipis cuyanacur alli ricanacunchi.
Chaynopis Tayta Diospa wamran Jesus
yawarninta jichashanwanmi llapan
juchanchipita perdunamanchi.
8«Manami juchata rurashcéachu»
nerga quiquillanchimi engafiacuy-
canchi. Manami rasun cajtachu
rimaycanchi. °Mana pacaypa «Jucha-
yojmi cd» nishami ichanga Tayta
Diosninchi perdunaméshun. May-jina
juchasapa captinchipis payga alli
carmi, cuyapicoj carmi perduna-
manchi. 1°«Manami juchayojchu cé»
nerga Tayta Diostami llullata-japuy
ricaycanchi. Tayta Dios «Llapan
runapis juchayojllami» nishancunata
manacajmanmi churaycanchi. Chayno
carga willacuyninta manami rasunpa
chasquicushcanchirdchu.e
2 IWamricunano caycajcuna,
caycunataga isquirbimé juchata
mana ruranayquipdmi.f Jucha ruray-
man chayaptinchi-ima ichanga juchay-
naj abogadunchi caycan Tayta Diospa
flaupancho faburninchi ichinanpaj.
Payga Jesucristumi. 2Payga wafiusha
juchanchicunapita Tayta Dios perdu-
naménanchipdmi;¢ manami nogallan-
chipa juchanchita perdunaménan-
chipéchu, chaypa ruquenga llapan
runapami.

3 ;Imanopataj musyanchi Tayta
Diosta rejsishanchita? Mandamin-
tuncunata wiyacurmi musyanchi.”
4«Tayta Diosta rejsémi» nir manda-
mintuncunata mana wiyacorga llulla-
cuycanmi. Manami rasun cajtachu

Jesucristo abogddunchi cashan

1JUAN 1, 2

riman. >Mandamintuncunata wiya-
cojcunami ichanga Tayta Dios cuya-
coj cashanta tantiyan. Chaynépami
musyacan Tayta Dios munashanno
cawashanchi. ¢ Chaymi pipis «Tayta
Dios munashannomi cawaycé» nerga
Jesucristo cawashanno cawachun.
7Cuyay ermanucuna, manami
mushoj mandamintutachu isquirbimé.
Chaypa ruquenga unaypita-pacha
musyaycashayqui «jucniqui-jucniqui
cuyanacuy» nishan mandamintulla-
tami yarpaycéaché. Chay mandamin-
tutaga gamcuna wiyashcanquinami.
8Ichanga imano carpis mushoj manda-
mintunomi.! Cay mushoj mandamin-
tutami Jests yachachir cumliran.
Paynomi gamcunapis cumliycanqui.
Chayno rurarga chacaypita achqui-
man llojshirej-japuymi caycanqui.
9Pipis «achquichémi caycé»/ nishpan
juc erménuta chiquerga chacajllaché-
rami caycan. 19 Ydracoj-masinta cuyaj
cdga achquichomi caycan. Chayno
cawarga manami jucha rurayman
chayanchu. 1 Yaracoj-masinta chiquej
cajmi ichanga chacaycho caycan.
Chacaypa purerga mayman aywashan-
tapis manami musyanchu. Chacay-
llacho captinmi fiawinpis chacasha
caycan.
12Wamréno caycajcuna, gamcuna-
manga cartacaycamo
noganchi-raycu Jesucristo
wanuyninpa Tayta Dios
juchanchicunata perdunama-
shanchipitami.
13 Taytacuna, gamcunamanga
cartacaycamo
gallaycunanpita-pacha cashan
Tayta Jesucristuta rejsishay-
quipitami.
Jipashcuna mésucuna, gamcuna-
manga cartacaycamo
dyabluta ichipashayquipitami.

€1.8-10 Prov. 20.9. f2.1 Rom. 6.11-14.
i2.8 Juan 13.34; 15.12.

82.2 1Juan 4.10.
j2.8-10 Rom. 13.12-14.

h2.3 Juan 14.15, 21, 23.
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4Wamrino caycajcuna, gamcuna-
manga cartacaycamo
Tayta Diosta rejsiptiquimi.
Taytacuna, gamcunamanga
cartacaycamo
gallaycunanpita-pacha cashan
Tayta Jesucristuta rejsishay-
quipitami.
Jipashcuna mésucuna, gamcuna-
manga cartacaycamo
callpayoj captiquimi, Tayta Dios
munashanno cawaptiquimi,
dyabluta ichipasha captiquimi.
I5Wamréno caycajcuna, cay pachacho
juchata rurajcuna-japuyga ama cawaychu.
Juchata rurashancunatapis ama yacha-
cuychu.k Jucha rurajcunaga Tayta Diosta
manami rasunpachu cuyan. 1Paycu-
naga cuerpun munashallantami ashin.
Yargaj car flawin ricashanta quiquinpaj
canantami munan. Llapanpitapis mas alli
ricasha caytami ashin. Chayno cawanan-
chitaga manami Tayta Diosninchichu
camacdchin. Man'chédga runacunallami
camacéchin shongun munapashallanta
ashir. 17 Cay pachaga ushacangami. Jucha
ruraypis ushacangami. Tayta Dios muna-
shanno cawajcunami ichanga mana usha-
caj cawayta tarenga.

Jesucristupa contrancuna
jatarinanpaj cashan

18Wamrino cajcuna, ushanan junaj-
cunachonami caycanchi. Anticristo
shamunantaga wiyashcanquinami.
Maynami shamusha anticristucunaga.
Chaynopami musyanchi ushacay junaj-
cunachona caycashanchita. 1°Chay
runacunaga noganchi cajpitami lloj-
shisha. Paycunaga janan shongullami
noganchiwan shuntacaran. Rasunpa
noganchino cashpanga manami witicun-
manchu caran. Chaynépami musyanchi
noganchino mana yéracushanta.

20 Gamcunamanga Jesucristumi
Espiritu Santuta cachamusha. Chaymi

1846

tantiyanquina llutanta yachachishup-
tiquipis mana chasquinayquipaj.!

21 Gamcunaga rasun cajta tantiyan-
quinami. Chaymi cartacayciamo llutan
yachachej llullacunata mana chas-
quinayquipaj. 22 ¢Pitaj llulla? Llullaga
Jestis Tayta Dios cachamushan Cristo
cashantami fiigan. Chayno fiigajmi
anticristuga. Payga niganmi Tayta Dios-
tapis Wamran Jesustapis. 22 Wamran
Jesustapis fiégidga Tayta Diostapis
fiiganmi. Jesusman yédracurmi ichanga
Tayta Diosmanpis yaracun. 24Galla-
rinanpita-pacha wiyashayquicunata
sumaj yarparay. Gallarinanpita-pacha
wiyashayquita mana gongarga, gamcu-
napis goyarcaycanqui Tayta Dios muna-
shanno y wamran munashannomi.

25 Jesucristoga quiquinmi aunimashcan-
chi imaycamapis cawananchipaj.

26 Chaymi cay cartataga isquirbimé
llullapécojcunata mana chasquipa-
nayquipaj. 27 Jesucristo cachamushan
Espiritu Santuga gamcunawanmi
caycan. Chaymi pipis yachachishu-
nayqui mana nistacanchu. Gamcuna-
taga Espiritu Santumi rasun cajllata
yachaycdchishunqui. Manami imaypis
llullapdshunquichu. Chaymi Espiritu
Santu yachachishushayquino, Jesu-
cristo munashannolla caway-llapa.

28Wamréno cajcuna, cananga Jesu-
cristo munashannélla caway. Chayno-
pami pay cutimuptin cushisha cayca-
shunpaj. Manami pengacushunpéchu.

29 Musyanchimi Jesucristo juchaynaj
cashanta. Chaymi pipis juchata mana
ruraptenga musyanchi Tayta Diospa
wamran cashanta.

Tayta Diospa wamrancuna
imano cashanpis

1Sumaj tantiyacushun, Tayta

Diosninchéga fiyupami cuyaman-
chi. «Wamrdcunami canqui» niman-
chi.m Rasunpami wamrancuna canchi.

k2.15 Stg. 1.27.  12.20 1Cor. 2.10-16.

m3.1 Juan 1.12.
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Chaytami juchasapa runacunaga Tayta
Diosta mana rejsishpan mana tanti-
yanchu. 2Cuyay erménucuna, cananga
Diospa wamranna carpis manami
musyanchirdchu imano cananchitapis.
Ichanga musyanchimi Jesucristo cutimu-
shan junédga quiquin-niraj cananchipaj
cashanta. Paytaga rasunpa quiquintami
ricashunpaj. 3Chaymi Jesucristo cutimu-
nanta shuyécuycarga Jesucristo cawa-
shanno juchata mana ruraypa cawashun.

4Juchata rurarga Tayta Diospa manda-
mintuncunatami mana cumlinchu.
Pipis juchata rurajcunaga Tayta Diospa
contranmi caycan. ®Gamcuna musyan-
quinami llapan juchanchita perdunama-
napaj" Jesucristo cay pachaman shamu-
shanta. Payga juchaynajmi. Tayta Dios
nishanta wiyacojcunaga manami juchata
rurannachu. Juchata ruraj cajmi ichanga
Jesucristo pi cashantapis mana tantiyan-
chu, mana rejsinpischu.

7Cuyay erménucuna, pipis cuydé enga-
flargushunquiman. Allita rurajcunaga
Jesusno allimi. 8 Juchata ruraj cajcunami
ichanga dyablupa munaynincho caycan.
Dyabluga gallarinanpita-pachapis
juchatami ruran. Chaymi Tayta Diospa
wamran Jesusga shamusha dyablu cama-
cichishanta illgéchinanpaj.

9Tayta Diospa wamranna cajcunaga
manami jucha rurayllacho goyannachu.
Tayta Diospa wamrancunaga Tayta Dios
munashannénami cawan. Chaymi paypa
wamran carnaga manana juchata ruran-
nachu. 1°Diospa wamran cajcunapis,
dyablupa wamrancunapis maysi rejsipay-
llami. Pipis juchata ruraj ciga, erma-
nucunata chiquej ciga manami Diospa
wamranchu.

Pi-maywanpis
cuyanacunanchipaj cashan

11 Jucninchi-jucninchipis cuya-
nacunanchipaj cashantami Tayta

1 JUAN 3

Diosninchi unaypita-pacha willa-
pamashcanchi.r 12 Ama cashunchu
Cainndga. Payga dyablu munashanta
rurarmi wauguin Abelta wafiuyca-
chiran.q ;Imapitataj wanuchiran?
Wauguin Abelga Tayta Dios muna-
shantami ruraran. Cainmi ichanga
juchallata ruraj. Chaynopami
wauguinta chiquir wafiuycachiran.
13Chaymi cuyay erménucuna, Tayta
Dios munashanno cawaptinchi jucha-
llata ruraj runacuna chiquimashapis
ama llaquicushunchu. *Noganchéga
cuyanacurmi musyanchi wafuypita
alli cawaymanna pasashanchita.”
Juc erménuta mana cuyaj caga
wafiusha-japuyllami caycan. 15Pipis
ermanucunata chiquej ciga wanu-
chicojmi. Gamcunaga musyanquimi
wafuchicojcunaga mana ushacaj
cawayta mana tarinanpaj cashanta.
16 Jesucristoga noganchi-raycumi
wafiusha.s Chaynopami musyanchi
cuyacuy imano cashantapis. Nogan-
chipis ermdnucuna-raycuga wafuy-
tapis ama manchacushunchu. 17 Juc
ermédnu muchupacaycho caycajta ricu
caycar mana yanapaptenga (imanopa-
taj Tayta Dios cuyashanno chay runa
cuyanman? 8Cuyay erménucuna,
janan shongullaga ama cuyanacoj-
tucushunchu. Chaypa ruquenga cuya-
nacushpayqui imaypis yanapanacur
caway.

19Chaynopami wamran cashpanchi
Tayta Dios munashanno cawanchi.
Chayrami shongunchipis Tayta Dios
ricaycdmasha alli canga. 2°Jucha
rurashanchipita shongunchi llaqui-
sha caycaptinpis Tayta Diosninchéga
perdunamishunmi. Payga alli shongu
carmi shongunchitapis rejsin. 2! Cuyay
ermanucuna, jucha rurashanchipita
perdunashana cashaga shongunchi-
pis manami llaquishanachu caycan.

©3.8 Heb. 2.14-15.
$3.16 Juan 15.13.

n3.5 Juan 1.29.
r3.14 Juan 5.24.

P3.11 Juan 13.34; 15.12.

43.12 Gén. 4.8.
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Chauraga Tayta Diospa fiaupancho
allinami caycanchi. 22Imata mafiacu-
shanchitapis paymi tarichiméshun.
Mandamintuncunata wiyacusha,
munashanno rurashaga yanapama-
shunmi. 22 Mandamintonga nimanchi
wamran Jesucristuman riguinanchi-
Paj, jucninchi-jucninchipis cuyanacu-
nanchipimi.t 2Mandamintunta wiya-
corga Dios munashannoémi cawaycan-
chi. Paypis noganchiwanmi caycan.
Chaytaga quiquin Tayta Diospa
Espiritu Santunta chasquicusha carmi
musyanchi.

Llutan yachachicojcuna
imano cashanpis

4 ICuyay erméanucuna, cay
pachachoga achcajmi 1lulla-
cur proféta-tucurcaycan. «Espiritumi
munayninwan tantiyachimasha»
nejcunata llapantaga ama riguiychu.
Chaypa ruquenga sumajraj mayapay.
Mayapanqui Tayta Diospa Espiritunpa
munayninwan parlaycashanta u jucpa
munayninwan parlaycashantapis.
2«Jesucristoga runaman ticrarcurmi
shamusha» nir willacuptenga Tayta
Diospa Espiritunpa munayninwan
caycashantami musyanqui. 3«Jesu-
cristoga manami runaman ticrasha-
chu» nir willacuptenga manami Tayta
Diospa Espiritunchu rimaycéachin.
Chaypa ruquenga anticristupa munay-
ninwanmi rimaycan. Pay shamu-
nantaga wiyarayquinami. Cananga
maynami cay pachachona caycan.*
4Wamréno caycajcuna, gamcu-
naga Diospa wamranmi caycan-
qui. Noganchita yanapdmajninchi
Espiritu Santuga cay pachacho caj
contranchipita mas munayniyojmi
caycan. Chaymi llutan yachachicoj-
cunataga mayna ichipashcanqui.
SPaycunaga juchasapallami. Chaymi

1848

juchallata rimaptin juchasapa-masin-
cuna wiyan.” ®Noganchimi ichanga
Diospa wamran canchi. Diosman
ydracoj cajcunaga willapashanchita
wiyacamanchimi. Mana yaracojcu-
nami ichanga mana wiyamanchichu.%
Chaynopami rejsishun Tayta Diospa
Espiritunpa munayninwan pi rimayca-
shanta y anticristupa munayninwan pi
rimaycashantapis.

Tayta Dios cuyacoj cashan

7Cuyay erménucuna, Tayta Diosnin-
chéga cuyacojmi. Chaymi jucninchi-
jucninchipis cuyanacushun. Cuyacoj-
cunaga Diospa wamranmi. Quiquin
Diostapis rejsinmi. 8Mana cuyacojcu-
nami ichanga Diosta mana rejsinchu.
Diosga cuyacojmi. °Dios cuyamashan-
chita musyachimashpanchimi japallan
Wamranta cay pachaman cachamu-
sha. Noganchi-raycu shamurmi
payga mana ushacaj cawayta tarichi-
mashcanchi.x 1°Chaynépami musya-
chimashcanchi cuyacoj cashanta.
Manami noganchichu paytaga cuyash-
canchi. Chaypa ruquenga paymi
noganchita cuyamashcanchi. Chaymi
wamranta cachamuran wanur juchan-
chicunata perdunaminanchipaj. Chay-
nopami cuyacoj cashan musyacan.

11 Cuyay erménucuna, chayno Tayta
Diosninchi cuyaycdmashaga jucninchi-
jucninchipis cuyanacushun. 2 Tayta
Diostaga manami pipis ricashachu.y
Chaypis jucninchi-jucninchi cuyanacu-
shaga noganchiwanmi caycan. Nogan-
chiwan carmi yanapaycdmanchi pay
cuyacoj cashanno noganchipis cuyacoj
cananchipaj.

I3 Espiritu Santuta gomashanchipi-
tami musyanchi Tayta Dios nogan-
chiwan caycashanta y noganchipis
pay munashanno cawaycashanchita.z
14Nogacunaga quiquécunami ricashca

£3.23 Juan 13.34; 15.12, 17.
X4.,9 Juan 3.16. Y4.12 Juan 1.18.

u4.,1-3 Mat. 7.15; 2Juan 7.
%24.13 Rom. 8.9; 1Juan 3.24.

v4.5 Juan 15.19. "4.6 Juan 8.47.
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Tayta Diosninchi salbacoj Wamranta
cay pachaman cachamushanta. Chay-
tami willacurcaycé.e 1>Pipis «Jesusga
Tayta Diospa wamranmi» nir yaracoj-
cunawanga Tayta Diospis caycanmi.
Chay runapis Tayta Dios munashan-
noémi cawan.

16 Chaypitami cananga Tayta Dios
cuyamashanchita musyanchi. Cuya-
maptinchimi payman yédracuycanchi.
Payno cuyacoj carga noganchipis
Tayta Dios munashannomi caway-
canchi, y paypis noganchiwanmi
caycan. 17 Noganchéga cay munducho
cawaycanchi Jesucristo cawashan-
nomi. Chaynépami Tayta Dios cuyacoj
cashanga masna noganchicho musya-
caycan. Chaymi Jesucristo cutimunan
jundga pay munashanno cawashpan-
chi mana manchacushunpénachu.
18Rasunpa cuyanacushaga manami
manchacuy canchu. Pipis cuyana-
corga manchacuyta gongaycunmi.
Mana cuyacojcunami ichanga fiyupa
manchacun. Chaynopami musyanchi
cuyacuyta manaraj yachashanta.

19Riméru Tayta Dios cuyamashan-
chipitami noganchipis cuyanacuycan-
chi. 20Pipis «Nogaga Diostami cuyé»
niycar juc ermdnuta mana cuyaj ciga
llullacunmi. Diosta mana ricaycarga
¢imanoparaj «Diostami cuyéd» ninman
runa-masintapis mana cuyaycarga?
21Noganchitaga Tayta Diospa manda-
mintuncho nimanchi: «Diosta cuyarga
ermanuyquitapis cuyay»? nirmi.

Tayta Diosta wiyacur
wamrancuna cashanchi

1Pipis «Jesusga Tayta Dios

Cachamushan Cristumi» nej cdga
Tayta Diospa wamranmi caycan. Tayta
Diosta cuyarga paypa wamrancunata-
pis cuyanmi. 2Tayta Diosta cuyarnaga
mandamintuncunatapis wiyacurnaga

1JUAN 4, 5

musyanchimi wamrancunata cuyayca-
shanchita. 3Tayta Diosta cuyajcunaga
mandamintuncunatami wiyacun.¢
Mandamintuncunacho niycashanta
cumliyga manami sasachu.d 4Tayta
Diospa wamran cajcunaga juchata
rurachiyta munaptinpis witicunmi.
Tayta Diosman ydracurmi cay pacha-
cho mana alli cajcunata binsishana.

5 Piraj cay pachacho mana alli cajcu-
nata binsin? Tayta Diospa Wamran
Jesucristo cashanta riguejcunami
binsin.

Jesucristo salbamajninchi cashan

6 Jesucristoga cay pachaman shamur,
yacuchomi bautisacuran. Cruscho
wanur yawarnintapis jicharan. Chay-
cunataga Espiritu Santumi musyachi-
manchi. Pay musyachimashanchéga
rasun cajllami caycan. 7 Quimsa
testigucunami musyachimanchi
Jesucristoga Tayta Dios cachamu-
shan cashanta. [Syélucho Tayta Dios,
Wamran y Espiritu Santu. Quim-
sanmi jucllachacasha caycan.] 8Cay
pachachdpis quimsa testigumi musya-
chimanchi: Espiritu Santu, bautisa-
cushan yacu y crusificaptin yawarta
jichashan. Quimsanpis jucnayllatami
niycan. °Juc testigu willamashanchi-
tapis riguiycarga masrami riguishwan
Tayta Dios willachimashanchita. Tayta
Diosga willaycdchimanchi Jesucristo
Wamran cashantami.¢ 10 Jesucristo
Tayta Diospa Wamran cashanta
willachiptin tantiyacoj cédga llapan
shongunwanmi payman riguin. Tayta
Dios Wamranpaj willacachishanta
mana riguejcunami ichanga Tayta
Diosta llullamanno churan. 1 Tayta
Diosga willachimashcanchi Wamran
Jesucristuman riguir mana ushacaj
cawayta tarinanchipaj cashantami.
Chay cawayga Wamrallanchomi

24,14 Juan 3.17.
d5.3 Deut. 30.11; Mat. 11.30.

b4.21 Mat. 5.44-45; Mar. 12.29-31.
€5.9 Juan 5.32-37; 8.18.

¢5.3 Juan 14.15; 2Juan 6.
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1 JUAN 5

caycan. 12Tayta Diospa Wamranman
yéracojcunaga mana ushacaj caway-
tami tarin. Mana ydracoj cajmi
ichanga chay cawayta mana tarenga-
chu.f

Ushanan

13Gamcunamanga cartata apayca-
chimd Tayta Diospa Wamranman
riguishayquipita mana ushacaj
cawayta tarishayquita musyanayqui-
pami.s

14Noganchéga rasunpami Tayta
Diosman yéracunchi. Chaymi Tayta
Diosninchéga Pay munashanta mafia-
cuptinchi wiyamanchi. >Payga llapan
mafiacushanchitami wiyamanchi.
Chaynopami yaracunchina tarichiméa-
nanchipaj caycashanta.?

16Wafiuyman mana chayachicoj
juchata riguej-masin ruraycashanta
musyarga Tayta Diosninchita mafia-
cuchun perdunananpaj. Ichanga
waiiuyman chayachicoj juchapis

1850

canmi. Chay juchata rurasha cajcu-
napaj mafiacunayquipadmi ichanga
mana néchu. 17 Mana alli rurayga
llapanpis juchallami. Waquin
juchami ichanga wafuyman mana
chayachicunchu.

18 Musyashanchin6pis, Tayta Diospa
wamrancunaga jucha rurayllacho
manami goyannachu. Tayta Diospa
Wamran Jesucristumi dyablupita
chapaycamanchi. 1 Noganchéga
musyanchimi Tayta Diospa wamran
cashanchita. Cay pachacho juchallan-
cho caycajcunami ichanga dyablupa
maquincho carcaycan. 2°Musyan-
chimi Tayta Diospa Wamran Jests
cay pachaman shamushanta. Paymi
tantiyachimashcanchi Tayta Diosta
rejsinapaj. Cananga Wamran Jesu-
cristuman yiracurnami cawaycanchi.
Paymi caycan mana ushacaj cawayta
tarichicoj quiquin Dios.i 2! Wamréno
caycajcuna, ima idulucunamanpis ama
yaracunquichu. [Amén.]

f5.12 Juan 3.36. £5.13 Juan 20.31.
16.23-24; 1Juan 3.21-22. i5,20 Juan 17.3.

h5.14-15 Mat. 7.7-11; Luc. 11.9-13; Juan 15.7, 16;
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